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Introducio?

Os Patax6® vivem hoje em dez comunidades em Minas Gerais* - Brasil. A presenga
da etnia em Minas Gerais se articula, em tempos mais recuados, a dois episddios
historicos: o Fogo de 1951, evento tragico caracterizado pela invasdo da policia baiana
que culminou no incéndio da aldeia mde de Barra Velha (Porto Seguro-BA), principal
territorio do povo pataxo, o que produziu a migracao do grupo para novas aldeias entre o
extremo sul da Bahia e o leste de Minas Gerais. Soma-se a esse episddio, a implantagdo
do Parque Nacional do Monte Pascoal (PNMP) sobre as terras de Barra Velha,
desconsiderando a ocupacdo indigena da 4area. Nao seria ocasional se alguém se
perguntasse: como acontecimentos que se sucederam no extremo sul baiano
desembocaram na vinda dos Patax6 para Minas Gerais? A depender do grau e mintcia de
saber historiografico e etnologico da regido pelo/a autor/a, nds poderiamos desdobrar
diferentes respostas. Melatti (2016), por exemplo, ja sinalizaria que ndo faz o menor
sentido estabelecer uma cartografia de linhas rigidas numa regido onde alguns povos

indigenas até pelo menos o século XIX, circulavam com alguma facilidade, cruzando os

! Trabalho apresentado na 35" Reunido Brasileira de Antropologia (Ano: 2026).

2 Este trabalho completo se vincula @ Chamada Fapemig 01/2025 - Demanda Universal, por meio do projeto
“Saberes, pesquisas e autorias indigenas: praticas de conhecimento em movimento” (Processo APQ-04976-
25), e a dois editais de fomento da Universidade do Estado de Minas Gerais (UEMG): o edital Programa
Bolsas de Produtividade em Pesquisa (PQ) n° 13/2024; e o edital PROEX n°® 04/2026 - Programa Erés:
Curso de Formagido Continuada em Educagdo Infantil, Infincias e Relagdes Etnico-Raciais.

3 Conforme a “Convengdo para a Grafia dos Nomes Tribais” da Associagdo Brasileira de Antropologia
(ABA), adoto aqui a seguinte padronizacdo para os etnénimos: grafo maiusculo quando substantivo e
minusculo na funcdo de adjetivo. Exemplo: os Pataxd; territdrio pataxd; os Maxakali; povo maxakali.

4 Em Carmésia (MG), na Terra Indigena Fazenda Guarani situam-se as aldeias Sede (Guarani), Imbirucu,
Encontro das Aguas e Kani Mihay Retirinho. Em Itapecerica (MG), a aldeia Mud Mimatxi; em Guanhées
(MG), dentro do Parque Estadual Serra da Candonga, a aldeia Mirueira Patax6. Em Araguai (MG), localiza-
se Cinta Vermelha-Jundiba, territorio compartilhado pelos povos pankararu e pataxé6 no Vale do
Jequitinhonha. Em S&o Joaquim de Bicas (MG), ficam Nad Xoha e Katurdma, duas areas de retomada dos
Patax6 e Patax6 Hahahai. Em Agucena (MG), a aldeia Ger Tucuna Pataxé.



terrenos e navegando os ribeirdes entre os rios de Contas e o Jequitinhonha, e por vezes,
trocando carne de caca e beiju, como faziam os Maxakali e Pataxo.

Carvalho (1977, 2009) e Sampaio (2000), por sua vez, provavelmente langariam
luz sobre essa pergunta, vasculhando as ocorréncias historicas e buscando indicios de
como estes dois eventos (0 Fogo e a demarcacdo do PNMP) se atam a processos anteriores
do contato interétnico dos Pataxd, a comegar pela sua existéncia em bandos nomades de
cacadores e coletores até meados do século XIX, perpassando pelo aldeamento
compulsodrio do grupo em Barra Velha (BA), em 1861°, dentre outros aspectos postos em
sucessdo pela historia interétnica. Assim, o extremo sul da Bahia, depois de muitos
séculos de “isolamento relativo”, em meados de 1930 se torna “zona de fronteira” de
projetos modernizadores, estatais e privados, com a entrega de terras supostamente
“devolutas” a iniciativa privada, o aldeamento for¢ado de indios em Barra Velha ¢ a
criagio do PNMP através de um decreto de Vargas em 1943 (Gongalves, 2024)°.

Por outro lado, o Fogo de 51 ¢ a efetivagdo do Parque Nacional do Monte Pascoal
em 1961 explicitam em parte os trajetos da comunidade Geru Tucund. Isto porque a
chegada dos Pataxdé em Minas também se relaciona com a construgdo de presidios
indigenas pela ditadura militar (1964-1985) no estado: o Reformatorio Krenak em 1969
e a Fazenda Guarani em 1972 (Ciccarone, 2018).

Alguns/as dos/as Patax6 que vivem nas dez aldeias em Minas Gerais, se mudaram
forcadamente para o estado, sobretudo, em decorréncia da ocupagdo de suas terras por
posseiros, gerando conflitos que levavam a deslocamentos sumarios dos #xihi
(autodenominagio dos Pataxd)’ para aqueles dois presidios. A politica indigenista da
Fundagdo Nacional do Indio (FUNAI) assumiu, na época, um papel decisivo nessas

prisdes, uma vez que eram as denuncias dos chefes de postos indigenas (PI’s) que

5 Ante os conflitos entre indigenas e plantadores de cacau e na tentativa de evitar que os primeiros
reivindicassem para si as suas terras no entorno do Monte Pascoal, o Presidente da Provincia da Bahia
resolveu deslocar as populagdes indigenas do extremo sul baiano para uma tnica aldeia situada em algum
ponto da costa, proximo a embocadura do rio Corumbau, em 1861 (Carvalho, 1977).

¢ O Parque Nacional ¢ Histérico do Monte Pascoal (PNMP) foi instituido por Getulio Vargas através do
Decreto 12.729 de 19 de abril de 1943, mas ele s6 foi efetivado em 1961 pelo Instituto Brasileiro de Defesa
Florestal (IBDF), depois da realizagdo de estudos técnicos e medi¢des na area que levaram a uma drastica
redugdo das terras tradicionais de ocupagdo indigena. O PNMP abarca uma faixa de Mata Atlantica entre o
Monte Pascoal até a costa (Sampaio, 2000; Carvalho, 2009).

7 As expressdes em portugués empregues pelos Pataxé de Tucund, bem como as palavras em Patxoha serdo
postas em italico. A retomada da lingua pataxo — o Patx6ha — € resultado de uma série de acdes desde 1996
do Atxd6ha (Bomfim, 2012), grupo de pesquisadores/as pataxd da lingua no extremo sul da Bahia e em
Minas Gerais. Natalia Conceigdo (2016), professora da Escola Indigena Uara Pataxd, em Gertl Tucuna,
refere-se a um processo de variagdo do Patx6ha em Minas Gerais, devido a proximidade e trocas de palavras
com os Maxakali.



ensejavam as transferéncias de indigenas e, por conseguinte, permitiam a permanéncia de
arrendatarios, plantadores de cacau e madeireiros no extremo sul da Bahia e no nordeste
de Minas Gerais (Gongalves, 2024).

Cacique Bayara, lideranca de Geru Tucund, relata um pouco sobre esse

deslocamento do extremo sul da Bahia até chegar ao atual territério em Acgucena (MG):

Bayara: essa visdo que eu vejo hoje dessa memoria dos nossos velhos,
ela ndo acabou. Ela ndo acabou. Essa caminhada que nés fizemos do
extremo sul da Bahia na década de 70 pra Minas, esse encaminhamento
que n6s mudamos, moramos 30 anos na Fazenda Guarani. Ai fomos pro
Espirito Santo, depois pro Espirito Santo voltamos pra Fazenda Guarani
e [em] 2010 a gente retornou pra aqui, pra Agucena. A batalha nossa,
ela ndo acabou, ela estd comegando brotar agora e tem muitas lutas pela
frente (Bayara, 16/11/2019, Aldeia Gerti Tucuna).

As lutas a que se refere Bayara sdo literais e se exprimem nos enfrentamentos e
violéncias que os Pataxo vivenciaram em tempos passados € no presente. Na vinda a
Minas Gerais, algumas liderangas patax6 de Barra Velha foram presas e enviadas ao
antigo presidio indigena na Fazenda Guarani (1972-1986), existente na época do regime
militar no Brasil. Na década de 1980, a mudanga dos Patax6 para a aldeia Pau-Brasil,
onde j& viviam os Tupinikim no Espirito Santo, ¢ motivada pelos conflitos internos no
Guarani®, mas, sobretudo, pelo argumento da Fundacdo Nacional do Indio (FUNAI) de
que desativaria a “colonia indigena”, devolvendo a posse das terras a jurisdicao estadual
de Minas Gerais. Fato esse que nao se consumou, a TI Fazenda Guarani foi demarcada e
homologada em 1991 (Alves de Souza, 2015), apds longa batalha dos Pataxd com apoio
do Conselho Indigenista Missionario (CIMI) e contra as vontades expressas do Estado
(Gongalves, 2024).

O grupo de Bayara retorna dos Tupinikim a Minas em meados de 1983.
Permaneceram menos de dois anos na aldeia Pau-Brasil (Aracruz-ES) por ndo se
adaptarem a presenca endémica de mosquitos na drea e pela falta de insumos para o
trabalho nas rogas e na producdo da farinha. Entre 1986 ¢ 2010, os Patax6 de Minas
Gerais, que antes viviam numa unica aldeia, a Sede, se dispersaram e constituiram novos
aldeamentos em glebas de terras espacadas dentro do territério da Fazenda Guarani

(Carmésia-MGQG). De 1986 em diante, se constituem sucessivamente as aldeias: Imbirugu,

8 Os Patax6 de Agucena costumam se referir a Terra Indigena Fazenda Guarani como “o Guarani”; “l4 no
Guarani”. Ao longo do texto, farei uso dessa forma de enunciagdo em retrospecto para mencionar o periodo
anterior a vinda do grupo para Agucena (1979-2010).



Retirinho, Alto das Posses ¢ 0 Encontro das Aguas, este ultimo lugar é um desdobramento
e nova retirada do grupo pertencente a aldeia Retirinho. Ocorreram também dispersdes
para além da Fazenda Guarani, parte dos Pataxd juntamente com os Pankararu,
remanescentes do presidio indigena desativado, iniciaram um movimento migratorio,
entre 1994-2005, e construiram a aldeia Cinta Vermelha-Jundiba, no Vale do
Jequitinhonha, em Araguai (MG). Em 2006, Kanatyo e Cldvis, duas liderancas da aldeia
Retirinho, se mudaram para Itapecerica (MG), cerca de 200 quilometros de Belo
Horizonte (MG), e se estabeleceram em Mua Mimatxi (Alves de Souza, 2015; Gongalves,
2024).

No esteio dessa saida, houve dois novos movimentos de migracao dos Pataxé a
partir da aldeia Sede, em julho de 2010. O grupo liderado por Seu Zuza se direcionou
para o Parque Estadual Serra da Candonga, em Guanhaes (MG); ainda nesse mesmo més,
Bayara e os/as demais integrantes do Alto das Posses, junto aos Patax6 de outras aldeias
do Guarani, pediram ajuda de parentes e do Pajé Albino no territério ancestral de Barra
Velha, para construir a nova aldeia numa area de baixada, um talvegue contornado nos
seus limites ulteriores por morros e colinas, proximo ao ribeirdo Sao Félix, dentro do
Parque Estadual do Rio Corrente (Gongalves, 2020; 2024).

Nessa caminhada da Fazenda Guarani a Tucuna, algumas razdes se evidenciam
na mudanca: a contiguidade urbana de Carmésia; a falta de espaco para plantio de rogas;
a queimada das matas do Guarani durante uma das estacdes de seca e a vivéncia da
espiritualidade no antigo territério (Gongalves, 2024). Quando o pessoal de Bayara e
Sapucaia realizava os ritos de encaboclamento (receber, representar, manifestar os
caboclos da mata e da agua em ocasides rituais), eles/as eram alvos de criticas pelos

pastores e evangélicos/as:

Sekuai: na época que a gente estava em Carmésia ¢ porque la era
dividido em grupo, 14 eram 3, 4 grupos. Na verdade, tinha o Imbirugu,
o Guarani [e] a Sede, e tinha nds que ficava embolado com o pessoal da
Sede e tinha o Retirinho. Ai na época a gente trabalhava muito com
projeto, s6 que esse projeto nunca andava porque tinha que consultar
um grupo e consultar outro e as ideias nunca batiam ou nao davam certo,
ou parava no meio do caminho. Na época também tinha pegado um fogo
la e tinha queimado 70% da aldeia de Carmésia. La no Guarani néo
passava rio, passa, mas bem longe 14 em Carmésia, ¢ bem longe e ele
[Bayara] vinha com o foco também de trabalhar muito essa questio
indigena também, que ¢ fazer as festas pra recuperar tudo, recuperar as
festas, as comidas tipicas, essa coisa da espiritualidade também e como
mae [Dona Branquinha] e tio Bayara recebiam os guias deles, os
espiritos, eles criticavam muito 14 na onde a gente morava. Eles falavam



assim que isso era coisa de macumbeiro, de feiticeiro, esse trem assim.
Falava que era isso. Entdo qualquer ritual que a gente fizesse e eles
encaboclasse, os guias deles representasse, ai eles falavam que ja era
coisa do diabo, falava essas coisas assim. Ai eu falei assim: “entdo a
gente tem que procurar realmente um lugar pra gente fortalecer aquilo
que € nosso” (Sekuai, 01/02/2019, Aldeia Geru Tucuna).

Veja que pelas palavras de Sekuai, habitante de Tucund, o fortalecimento
espiritual dos caboclos, propiciado pela ida a Agucena, implicou também um desvio do
conflito interno com as outras aldeias do Guarani. Em geral, a correlagdo dos conflitos
com os deslocamentos permeia parte da literatura etnologica dos Patax6 (Carvalho, 1977,
Griinewald, 1999; Sampaio, 2010), mesmo que o seu escopo tenha se voltado para as
questdes do contato dos Pataxd com a sociedade nacional e a relagdo de dois “eventos
criticos™ (Das, 1995; Carvalho, 2009) — a criagdo do Parque Nacional do Monte Pascoal
em 1943 e o Fogo de 51'° — com a histéria de dispersdo do grupo a partir da aldeia mie

de Barra Velha (Gongalves, 2020).

Contexto e luta pela regularizaciao do territorio

A comunidade de Gertl Tucuna, situada em Acucena (MG) — Vale do Rio Doce,
hoje conta com 76 pessoas e 21 familias, constituidas, em sua maioria, pelos troncos
familiares do cacique Bayara e de seu sogro Sapucaia (Nilson), irmaos e irmas de ambos,
junto com seus respectivos/as descendentes (filhos/as e netos/as). A quase totalidade dos
matrimonios existentes ¢ formada com pessoas da propria comunidade e do povo pataxo,
entretanto ha casamentos interétnicos, dos Patax6é com indigenas dos povos pankararu,
guajajara e rikbaktsa.

O vale onde se situa a aldeia faz parte do Parque Estadual do Rio Corrente. Essa
unidade de conservacdo ecoldgica, na pratica, s6 existe no papel, conforme se 1€ nos

artigos do Decreto Estadual n® 40.168:

% Conforme Veena Das (1995), um evento critico é uma situagio de ruptura do cotidiano que obriga o grupo
afetado a se fazer enquanto ator politico e se defrontar com os aparelhos burocraticos do Estado.

190 Fogo de 51, ou simplesmente o Fogo, é conhecido pelo povo de Tucunid como “no tempo dos
massacres”, “na época da guerra”. Natalia Conceigdo, neta de Seu Sapucaia, professora de Tucuna, descreve
o episodio da seguinte maneira, em sua monografia: ““O Fogo de 51 ou o ‘Massacre de 51’ ocorrido na
aldeia Barra Velha, caracterizado pela a¢ao violenta da policia baiana que desarticulou a aldeia, dispersando
os indios como forma de promover a ocupagéo ‘civilizada’ na regido de Porto Seguro. Sdo atos de violéncia

que marcaram a historia do povo [patax6] fisica e mentalmente” (Conceigdo, 2016, p. 15).



Art. 1° - Fica criado na regido do médio Rio Doce do Estado de Minas
Gerais, no municipio de Agucena, o Parque Estadual do Rio Corrente,
que ficara subordinado ao Instituto Estadual de Florestas - IEF e tera
por finalidade proteger a fauna e a flora regional, as nascentes dos rios
e corregos da regido, além de criar condigdes ao desenvolvimento de
pesquisas e estudos.

Art. 2° - A area destinada ao Parque a que se refere o artigo anterior €
de aproximadamente 5.065,00 ha (cinco mil e sessenta e cinco
hectares), cujos limites e confrontagdes sdo descritos no Anexo deste
Decreto (Minas Gerais, 1998).

Ela foi fundada em 1998, mas até hoje o Instituto Estadual de Florestas (IEF) ndo
tomou as devidas providéncias para implementar o funcionamento da reserva. O Parque
ndo tem guaritas e ainda esta bastante desmatado pela acdo dos posseiros na area. Desde
a chegada dos Pataxo, as imagens de satélite comprovam a recuperagdo das matas no
entorno da aldeia e o reflorestamento do talvegue onde vivem os/as habitantes de Tucuna
(Gongalves, 2024).

Sekuai Conceicdo, habitante de Tucuna, cita, em sua monografia, a negligéncia

dos orgaos de Estado em assegurar a preservagdo ambiental do Parque:

Temos feito o possivel para assegurar a nossa permanéncia, ao contrario
dos outros, que so destroi com fogo, desmatamento, criagdo de bois,
bufalos, cavalos entre outros, ¢ os 6rgaos competentes ndo percebem
(ou fingem ndo perceber). E o Estado sempre fez vista grossa, falam e
divulgam em sites que o parque esta preservado. A maior parte que esta
preservada € a area que estamos localizados. Tudo que temos
conquistado foi através de projetos e nossos esforgos [...] € atualmente
lutamos pela reserva sustentavel. Estamos lutando por um projeto de
Lei que recategoriza o Parque tornando em uma reserva sustentavel
(Conceigao, 2021, p. 28).

Desde 2010, as liderancas de Tucuna, Bayara e o vice cacique, Clemes Pataxo,
tém feito diversas viagens a Governador Valadares (MG) e a Belo Horizonte (MG) em
busca de regularizar a situagdo do territorio. O reflorestamento das matas em Tucuna e a
luta dos Patax6 somada as viagens das liderangas renderam frutos. Em 27 de dezembro
de 2018, o entdo governador de Minas Gerais, Fernando Pimentel, publicou um decreto

de demarcacao das terras:

Fica declarado de interesse social e reconhecido para fins de
regularizagdo fundidria o limite do territorio indigena do Povo Pataxd
Geru Tucund, contendo area de aproximadamente 5.065,00ha (cinco



mil e sessenta e cinco hectares), localizada no Municipio de Acucena
[...] [a] area refere-se ao Parque Estadual Rio Corrente, criado pelo
Decreto n® 40.168, de 17 de dezembro de 1988 [1998], que passara a ter
dupla afetacdo, garantindo-se a ocupagao e o uso dos recursos naturais
pelo Povo Pataxd Gert Tucuna. (Minas Gerais, 2018, p. 3)

Em setembro de 2019, foram realizados os estudos de georreferenciamento da area
demarcada, mas ele ainda aguarda a votacdo na Assembleia Legislativa de Minas Gerais.
Em decorréncia da pandemia de covid-19, os politicos adiaram, por diversas vezes, a
possibilidade de regularizagdao do territério pataxd, tornando-o uma Reserva de
Desenvolvimento Sustentdvel (RDS). Num levantamento da situagdo juridica de terras
indigenas na regiio pela Associagdo Nacional de A¢do Indigenista (ANAI), fomos
informados que o territério de Gert Tucuna ¢ uma das poucas RDS estaduais com
destinagdo indigena no pais. Entretanto, o decreto de Pimentel acaba sendo questionado
pela controversa tese do “marco temporal”!! em tramitacdo em Brasilia através do Projeto
de Lei n° 490/2007'2,

Em agosto de 2021, os habitantes de Tucuna junto com as liderangas da aldeia
Cinta Vermelha-Jundiba (Araguai-MG) foram protestar contra esse retrocesso dos

direitos indigenas pela terra no pais.

! Interpretagdo juridica segundo a qual apenas as terras indigenas que estavam sendo habitadas até 5 de
outubro de 1988, data da promulgacdo da Constituicdo de 1988, serdo objeto de estudo e possivel
regularizagio pela Fundagio Nacional do indio (Cofacci de Lima; Pacheco, 2019).

12 No dia 28 de dezembro de 2023, o Senado Federal, em pleno recesso legislativo, sancionou o PL n°
490/2007, transformando-o na Lei n° 14.701/2023, a “Lei do Marco Temporal”, que até entdo ndo foi
contestada pelo Supremo Tribunal Federal (STF).



Fonte: Clemes Patax6 (2021).

Portanto, a Comunidade Indigena Gert Tucuna Pataxd esta amparada pelo decreto
estadual n® 47.573 de 27 de dezembro de 2018, assegurando dupla afetagdo do territorio,
isto ¢, enquanto unidade de conservagdo e terra indigena, e aguarda a votagdo da
Assembleia Legislativa de Minas Gerais, para recategorizar o parque estadual,
transformando-o em uma Reserva de Desenvolvimento Sustentavel (RDS) ou numa terra

indigena de jurisdi¢ao da Unido:

Até setembro de 2024, quando da conclusdo desta pesquisa, havia duas
iniciativas que visavam tornar o territério ocupado pela aldeia Geru
Tucunda em uma reserva indigena: uma na esfera politica estadual e
outra na Funai. A primeira envolve a agdo de uma Frente Parlamentar
na Assembleia Legislativa de Minas Gerais (ALMG) para mudar a
classificagao do territorio, que deixaria de ser Parque Estadual para se
tornar uma RDS. A segunda envolve um processo que tramita na
Diretoria de Protec¢ao Territorial (DPT) da Funai, em Brasilia (DF), por
meio do qual a Gert Tucuna reivindica que o espaco onde a aldeia esta
instalada torne-se Reserva Indigena (FUNAI, 2024). Até o presente
momento, esse processo — geralmente demorado — ainda estava na
primeira fase, denominada de “Qualificagdo”, em que ¢ analisada a
demanda reivindicada pelo autor do processo, no caso a aldeia (Camilo,
2024, p. 22).



O crime ambiental de Mariana e as consequéncias para os Patax6 de Geru Tucuna

Na aldeia Geru Tucuna, em Acucena (MG), vivem 21 familias que se mudaram
da TI Fazenda Guarani — Carmésia (MG) e construiram esta nova aldeia no Parque
Estadual do Rio Corrente. Gert Tucuna significa, na lingua Patxoha, “papagaio na palma
de tucum”. Nome dado pelo coletivo em homenagem ao ancestral Gerti (finado Paulo
Braz), pai da atual lideranga, o cacique Bayara.

O Parque Estadual do Rio Corrente situa-se no distrito de Felicina, no municipio
de Agucena (MG). A reserva ambiental foi criada pelo Decreto Estadual n® 40.168, de 17
de dezembro de 1998, numa area de 5.065 hectares (Minas Gerais, 1998), tendo como
objetivo preservar algumas das poucas espécies remanescentes de fauna e flora da Mata
Atlantica no Leste de Minas, além de proteger as cabeceiras de corregos e afluentes do
rio principal. Entretanto, como bem lembra Natdlia Conceigdo, professora da Escola
Indigena Uara Pataxé em Tucuna, “a area do Parque Estadual do Rio Corrente esta longe
de ser um parque, pois € muito degradada e nao tem politica de recuperacdo da mesma.
Esté toda irregular desde a criacdo” (Conceicao, 2016, p. 6). Além disso, o rio Corrente
recebeu, em 2015, dejetos de minério em decorréncia do rompimento da barragem de
Fundao, em Mariana (MG).

Localizada quase ao ponto médio da reserva ambiental, a aldeia se abre em meio
as pequenas colinas e morros mais altos, sugerindo limites t€nues entre o dentro e o fora,
entre a mimatxi (mata) e o Parque. A propria paisagem que aflora acima dos olhos exibe
esse apanagio, as copas de jacarandés e sapucaias da Mata Atlantica se mesclam aos
coqueiros trazidos da Bahia e com as rogas de mandioca plantadas pelos Patax6 ao lado

de suas casas de barro (Conceicao, 2016).



Imagem 2 — Localizacio de Geru Tucuna
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Fonte: Gongalves (2024).

No mapa acima, ¢ possivel ver a localizagdo de Geri Tucuna em relacdo aos
principais cursos d’agua e distritos da regido. O ribeirdo Sdo Félix cujo curso acompanha,
tangencialmente, a estrada entre Felicina, distrito de Acucena, at¢ Gerti Tucund e o
assentamento fundiario de trabalhadores rurais no interior do Parque. Este fluxo desagua
no rio Corrente que, por sua vez, um pouco mais a leste do que mostra o mapa, se torna
afluente do rio Doce.

Com o colapso da barragem de Funddo, em novembro de 2015, ha exatos 10 anos
atras, cerca de 50 milhdes de metros ctbicos de rejeitos de extragdo de minério foram
despejados no rio Gualaxo do Norte e desembocaram no principal curso d’agua da bacia,
o rio Doce. O fluxo de “lama”, isto ¢, os rejeitos de minério, percorreram um trajeto de
mais de 600 km do local do desastre, no municipio de Mariana (MG), até a sua foz no
oceano Atlantico (Pascoal; Zhouri, 2021), dizimando milhares de espécies vegetais e
animais € com severas consequéncias para as comunidades de pescadores, varzanteiros e
territorios indigenas localizados nas margens do rio Doce, como ¢ caso dos Krenak, em
Resplendor (MG), e nos seus afluentes, onde se posicionam os Pataxd de Gerti Tucuna.

Imediatamente, na ocasido do colapso, dezenove pessoas foram mortas e as que

conseguiram sobreviver tiveram suas vidas despedacadas, algumas mudaram para a sede



urbana de Mariana (MG), morando em casas alugadas e em meio a negociagdes ineficazes
sobre o seu futuro e a forma de ressarcimento que devem receber em decorréncia do
desastre. A empresa responsavel pela administracdo da barragem, a Samarco S.A. ¢
controlada por duas grandes mineradoras, a Vale S.A. e a BHP Bilinton, ¢ assumiu os
riscos de manter os niveis de rejeitos de minérios acima do esperado e com rachaduras na
estrutura da barragem, o que levou ao seu rompimento em 5 de novembro de 2015. Trata-
se de um dos maiores crimes ambientais do Brasil (Zhouri; Oliveira; Zucarelli;
Vasconcelos, 2017; Fiorott; Zanetti, 2017).

Nagquele contexto, os desdobramentos do colapso da barragem focalizaram, entre
os povos indigenas afetados, sobretudo, nos Krenak, povo que habita a margem esquerda
do rio Doce, o qual identificam e nomeiam como Watu, um sujeito relacional e um
parente dos Borun (autodenominagao dos Krenak), conforme sinaliza Ailton: “o rio Doce
que nos, os Krenak, chamamos de Watu, nosso avd, ¢ uma pessoa, ndo um recurso, Como
dizem os economistas” (Krenak, 2019, p. 40). Thiago Fiorott, entdo funcionario da
Fundacdo Nacional dos Povos Indigenas — Funai, escreveu um dos primeiros textos que
avalizavam as consequéncias socioambientais € cosmologicas do desastre junto aos
Krenak (Fiorott, 2017), entretanto para os demais povos indigenas da regido, os

desdobramentos permaneceram inexplorados nesses primeiros estudos:

No que tange as terras e povos indigenas os primeiros impactados foram
o povo Krenak, que tem sua terra nas margens do Rio Doce. Ao chegar
ao oceano, a lama levou suas consequéncias aos povos Tupiniquim e
Guarani, em trés terras indigenas mno Espirito  Santo:
Tupiniquim/Guarani, Comboios e Caeiras Velhas II. Outros povos
presentes na bacia do Rio Doce, como os Pataxd que vivem nos
municipios de Carmésia, Agucena, Guanhdes ¢ Governador Valadares,
além do Povo Mocurifi em Campandrio, como toda a populacdo da
bacia foram afetados; as possiveis especificidades dos impactos a esses
ultimos citados ainda ndo foram dimensionadas. Quanto aos povos do
Espirito Santo e os Krenak, relatdrios e estudos demonstram como
foram impactados, €, a propria manifestacdo dos mesmos ensejou agdes
da Vale/Samarco/BHP, em suas terras (Fiorott, 2017, p. 102).

Veja que dos cinco povos mencionados por Fiorott — Krenak, Guarani, Tunipikim,
Patax6 e Mocurifi, apenas os Pataxd e os Mocuriil ndo entraram nas tratativas para se
enquadrarem no processo de repara¢do do crime da Samarco. Em finais de 2015 e nos
anos seguintes, os Patax6 de Geri Tucuna foram impactados pelo rompimento, notaram
a drastica diminui¢do da quantidade de piaus (Leporinus obtusidens), até entdo principal

fonte de proteina dos habitantes da comunidade. E digno que de nota que o rompimento



ocorreu exatamente no periodo de defeso, isto ¢, entre novembro e margo do ano seguinte,
intervalo de meses em que os peixes nadam contra a corrente para se reproduzirem e com
os impactos fisicos (solo, rios) e biodticos (fauna e flora) do colapso da barragem, a
piracema no ribeirdo Sao Félix e no rio Corrente, afluentes do rio Doce, que cortam Gera
Tucuna foi impactada pelo volume de rejeitos de minérios que contaminou nao s6 o leito
do rio principal, mas também a zona de desembocadura do rio Corrente neste tltimo.
No mapa abaixo, observe que tanto Agucena, quanto Campandrio, dois municipios
onde vivem os Pataxd e os Mocurif, respectivamente, ndo foi incluido na lista de

localidades atingidas pelo rompimento da barragem:

Imagem 3 — Curso do rio Doce e municipios considerados atingidos pelo colapso da

barragem de Fundao
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Fonte: Zhouri, Oliveira, Zucarelli, Vasconcelos (2017).

Em margo de 2016, a assinatura do Termo de Transa¢do e Ajustamento de
Conduta (TTAC) pela Samarco, Vale, BHP Billiton, municipios, os governos estaduais
de Minas Gerais e Espirito Santo, Unido, demais autarquias e institutos, deu origem a
Fundacao Renova, entidade criada pelas mineradoras e suas subsididrias para lidar com
as medidas de reparagdo decorrentes do colapso da barragem. Com a contaminagdo da
calha do rio Doce e a recomendagdo do ndo consumo doméstico das aguas ai captadas,
um dos principais municipios atingidos pelo rompimento, Governador Valadares, iniciou
em julho de 2018 a construcao de uma adutora num dos afluentes, o rio Corrente. Deram

o pontapé na obra sem fazer a consulta prévia, livre e informada do territério indigena de



Geru Tucund e das demais comunidades tradicionais da regido, tal como prevé a
Conveng¢ao 169 da Organizagdo Internacional do Trabalho (OIT, 1989).

Em 2 de marco de 2023, o novo platdé de captagdo do municipio de Governador
Valadares foi inaugurado no leito do rio Corrente, conforme se vé na imagem abaixo:
em 4 — Plat6 de ca uas do rio Corrente

Ima tacio de a

Fonte: Reis (2023).

Com o financiamento da Fundagdo Renova, a nova adutora custou cerca de 367
milhdes de reais e capta cerca 900 litros de 4gua por segundo do rio. Como medida
reparatoria da reparagdo, por assim dizer, a Renova iniciou um amplo projeto de
reflorestamento, em 2022, visando aumentar a infiltragdo de dgua no solo, debelar os
processos erosivos e restaurar a biodiversidade do entorno do rio. Com isso, os Pataxé de
Tucuna foram incluidos na categoria atingidos e comegaram a trabalhar para as empresas
contratadas no reflorestamento de areas do Parque Rio Corrente.

Em 2023, assim que se iniciaram as atividades de reflorestamento e houve a
inauguracdo da adutora, os Pataxd comecaram a problematizar quais seriam as
consequéncias desta repara¢do da reparagdo para o futuro da comunidade. Desde 2018,
atuo junto as liderangas de Gerii Tucund enquanto pesquisador e aliado dos Pataxo,
naquele momento, em conversa com Galo Véio (Clemes Pataxo), o vice cacique me pede
que os ajude a elaborar um fab'bwda upu pinapo'txé (documento de consulta), tal como os

Patax6 conhecem o protocolo de consulta livre, prévia e informada, garantido por tratados



internacionais ratificados pelo Brasil, como a Conveng¢ao n° 169 (OIT, 1989) e a
Declaragdo das Nagoes Unidas sobre os direitos dos povos indigenas (ONU, 2007).

Até entdo, o tinico povo que havia se mobilizado para construir seu protocolo de
consulta no Vale do Rio Doce foram os Krenak. Ja se tratava da terceira vez que os Borun
(autodenominagdo dos Krenak) eram atravessados por impactos de grandes
empreendimentos em seu territorio. No inicio do século XX, as aldeias krenak foram
atingidas em 1905 pela construcao da Estrada de Ferro Vitéria-Minas (EFVM), a qual
denominaram de Guapo, “monstro que vomita fumaga” (Krenak; Krenak; Krenak, 2010),
a estrada de ferro que mercantilizou as terras no entorno do rio Doce e afugentou os
animais do caca do seu territorio. Em meados dos anos 2000, ocorre o levantamento da
barragem da hidrelétrica Aimorés a jusante das terras krenak e, finalmente, em novembro
de 2015, o Watu, o proprio rio Doce, parente sagrado dos Borun, foi morto pela
contaminagdo carreada com o rompimento da barragem de Funddo (Pascoal; Zhouri,
2021). Dada a longa experiéncia de massacres e violéncias perpetradas em nome do
progresso e dos feitos da civilizagdo no rio Doce, os Krenak ndo demoraram tanto tempo
para elaborar seu protocolo de consulta em 2017 (Povo Krenak, 2017), apenas dois anos
apods o crime ambiental de Mariana.

Entre os Pataxo, havia, em meados de 2023, dois protocolos de consulta ja
construidos, um da aldeia Nao Xoha (Pataxd, 2022) e outro da aldeia Katurama (AIKA,
2022). Ambos os territorios foram atingidos por um segundo crime ambiental ocorrido
neste intercurso de 2015-2019, o rompimento da barragem Mina Corrego do Feijao, em
janeiro de 2019, no municipio de Brumadinho (MG), desastre que dizimou a vida de 272
pessoas. Trata-se da segunda tragédia relacionada a mineracdo no estado de Minas Gerais
no intervalo de 2015-2019. Na ocasido do rompimento, corpos humanos foram levados
até Nao Xoha pelo leito do rio Paraopeba, os indigenas da comunidade ndo puderam ter
acesso a agua potavel e nem aos alimentos plantados no territério, devido a larga
contaminag¢do da bacia com rejeitos de minério.

Veja que, em geral, os protocolos de consulta surgem a reboque dos crimes
ambientais, assim como os episodios de tragédias e desastres ambientais sdo seguidos por
um levante proporcional de pesquisadores/as académicos, empresas de consultoria e
profissionais envolvidos em processos de reparagdo. Logo, o protocolo assume, por assim
dizer, uma dupla incumbéncia, de lidar com a consulta, as vezes, ndo tao prévia assim dos
desdobramentos do crime ambiental, e de, a0 mesmo tempo, estabelecer fluxos e formas

de protecdo da comunidade contra o levante de pesquisadores e analistas que surgem



repentinamente logo apds o desastre. Quantas copiosas teses, artigos e dissertagdes nao
foram escritas a partir do sangue derramado e das vidas dizimadas pela mineracdo em
Minas Gerais?

No caso de Gerti Tucuna, a construgdo do protocolo de consulta apresenta uma
particularidade, dado que os Pataxd de Tucuna e o municipio de Agucena ndo foram
inicialmente considerados enquanto localidades atingidas pelo rompimento da barragem
de Fundao, o fab'bwa upu pinapo'txé (documento de consulta) instrumentaliza esta
passagem de nao atingidos para atingidos, criando uma situagao sem precedentes entre os
povos indigenas no Vale do Rio Doce, daqueles que além de atingidos pelo desastre, estao
sendo atingidos pela sua reparagdo. E, dessa maneira, que os Pataxdé de Tucuni se

colocam na construgao do protocolo:

Em novembro de 2015, com o rompimento da barragem de Fundao em
Mariana (MG), os dejetos de minério, que desceram pela bacia do rio
Doce, reduziram a quantidade de peixes no ribeirdo Sao Félix e no rio
Corrente, dois afluentes do rio Doce que atravessam Geri Tucuna. Em
2023, enquanto medida reparatéria do rompimento, houve a
inauguracdo de uma adutora de captacdo no rio Corrente, o que deve
diminuir a vazdo de agua e secar as nascentes no nosso territorio.
Estamos sendo atingidos DUAS VEZES pelo crime ambiental de
Mariana, tanto pelo rompimento, quanto por conta do seu processo de
reparacdo, ¢ esperamos do Estado e das autoridades competentes que
nossos direitos sejam garantidos e nosso Protocolo de Consulta Livre,
Prévia e Informada seja respeitado! (Comunidade Geru Tucuna Pataxo,
2024, p. 10).

Neste trecho, percebe-se que os Pataxd sdo conscientes das diferentes estratégias
politicas e reparatdrias que os atravessam enquanto comunidade. Nesse sentido, o
reflorestamento do Parque Rio Corrente tem, para eles/as, relagdo direta com a
inauguracao da adutora. Ao mesmo tempo que o processo de reparagdo gerou empregos
dentro do territorio, remunerando os kakusu (homens pataxd) que trabalham na
coroagdo!? e plantio de espécies nativas na area e as jokanas (mulheres pataxo) que
coletam sementes da mata, ¢ possivel que a restauragdo florestal ndo detenha a seca das
nascentes, tendo em vista o volume de captacdo de dgua por segundo no leito do rio
Corrente, o regime de chuvas e questdes climaticas mais amplas sob a égide do

antropoceno.

13 Corresponde a atividade de limpar o terreno de espécies vegetais rasteiras e/ou que podem sufocar o
plantio de espécies nativas, como por exemplo, a existéncia de desertos verdes de braquiaria que nao
favorecem o brotar e crescimento das sementes nativas plantadas.



Nas reunides com a comunidade para construir o protocolo, havia trés pontos de
especial interesse: 1) apresentar exemplos e possiveis consequéncias de grandes
empreendimentos para o futuro da comunidade; 2) regulamentar as formas de
autorizagdo, presenca e retorno dos/as pesquisadores/as nao indigenas no territorio, haja
visto que muitos/as vém, realizam entrevistas e observacdes sem sequer dar um retorno
sobre os dados recolhidos e a hospitalidade recebida das pessoas de Tucuni; 3)
estabelecer um processo de consulta interno relativo a mudanca de faputari (parentes

patax6 e de outros povos) para a aldeia.

Consideracoes finais

Em relacdo ao segundo ponto, da vinda de pesquisadores/as, os Pataxd além de
exemplificarem como se daria o fluxo do processo de consulta, deixam ao final do

documento, instrugdes sobre a autorizagdo e o retorno destes para a comunidade:

As pessoas ou institui¢cdes que realizem pesquisa junto a aldeia devem
informar oralmente e por escrito, de modo claro e acessivel, os objetivos
do projeto de pesquisa. O trabalho antes de ser publicizado ou
apresentado/defendido na universidade deve ter a leitura/validacao
prévia da comunidade. O/A pesquisador/a e/ou instituicdo se
comprometem com a entrega na integra dos resultados da pesquisa e a
ndo divulgar informagdes ou imagens que possam prejudicar 0 Nosso
povo.

Os membros da Comunidade Indigena Geru Tucuna Patax6 deverao ter
acesso a todos os resultados e produtos derivados de projetos de
pesquisa, extensdo, prestagdo de servico que dizem respeito a nossa
aldeia antes de sua divulgacio a terceiros.

O/A pesquisador/a e/ou instituicdo também se comprometem, como
forma de reciprocidade aos conhecimentos compartilhados pelo nosso
povo, a realizar um akuég (trabalho) em favor da nossa comunidade.
Por exemplo, a doacdo de livros e mobilia para a kijétxawé (escola), de
alimentos para a merenda das criangas, de remédios para o polo de
saude, bens ou servigos que possam contribuir com o nosso hahaw
(territorio). (Comunidade Gert Tucuna Pataxo, 2024, p. 37).

Observe que para os txihi (autodenominacdo dos Pataxd) ndo basta que os
pesquisadores/as nao indigenas retornem a comunidade com o texto final, é necessario
que ele/a execute um akuég (trabalho), isto €, que ele/a retribua, de alguma maneira, a
hospitalidade e troca de saberes entre ele/a e os sujeitos que ali vivem (velhos, adultos,

criangas, encantes, ancestrais, seres da mata). E uma forma de reverter o pensamento



linear e cumulativo dos brancos, evitando com que os Pataxd se transformem em presas,
em objetos para etnografias, teses e dissertagdes que, as vezes, pouco € quase nada
contribuem com as suas lutas coletivas. Nao basta simetrizar as relagdes de poder
desiguais entre mineradoras e rios, universidades e povos estudados, Estado e atingidos,
os Pataxd nos ensinam que ¢ imprescindivel retribuir ao que os nao xohd (ancestrais) € o
hahaw (terra) legaram, retomando aqui um pensamento de Négo Bispo “a terra d4, a terra

quer” (2023).
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